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PRODOTTI PER LA CASA
Scopri il mondo di Sorgenta the wellness group, scopri un’opportunità 
unica per farti del bene e... proporre benessere!

PRODUITS POUR LA MAISON
Découvrez le monde de Sorgenta the wellness group, découvrez une 
opportunité unique pour vous faire du bien et... proposer du bien-être!

PRODUKTE FÜR DEN HAUSHALT
Entdecken Sie die Welt der Sorgenta the wellness group, entdecken Sie 
eine einzigartige MÖglichkeit, sich Gutes zu tun und... Wohlbefinden zu 
schenken!

PRODUCTOS PARA EL HOGAR
Descubre el mundo de Sorgenta the wellness group, descubre una 
oportunidad única para cuidarte y... ¡proponer bienestar!

PRODOTTI PER L’AUTO
Rivitalizza il tuo viaggio con i nostri prodotti avanzati per la cura dell’auto, 
pensati per far risplendere, proteggere e valorizzare la bellezza del tuo 
veicolo. Vivi l’eccellenza nella pulizia automobilistica e regala alla tua auto 
l’attenzione che merita!

PRODUITS POUR LA VOITURE
Revitalisez votre voyage avec nos produits de soin automobile avancés, 
conçus pour faire briller, protéger et mettre en valeur la beauté de votre 
véhicule. Vivez l’excellence en matière de nettoyage automobile et offrez à 
votre voiture l’attention qu’elle mérite!

PRODUKTE FÜR DAS AUTO
Belebe deine Reise mit unseren fortschrittlichen Pflegeprodukten für das 
Auto, entwickelt, um Glanz zu verleihen, zu schützen und die Schönheit 
deines Fahrzeugs zu betonen. Erlebe Exzellenz in der Autopflege und 
schenke deinem Auto die Aufmerksamkeit, die es verdient!

PRODUCTOS PARA EL AUTOMÓVIL
Revitaliza tu viaje con nuestros productos avanzados para el cuidado del 
automóvil, diseñados para hacer que brille, proteger y realzar la belleza de 
tu vehículo. Vive la excelencia en la limpieza automotriz y regala a tu auto la 
atención que se merece!



DÉODORANT SUPER 
CONCENTRÉ

DEODORANTE 
SUPERCONCENTRATO

FRAGRANZE CASA
PARFUMS D’INTÉRIEUR
DÜFTE FÜR ZUHAUSE
FRAGRANCIAS HOGAR

SUPERKONZENTRIERTES DEO

DESODORANTE 
SUPERCONCENTRADO

PRODOTTI PROFESSIONALI AD ALTA CONCENTRAZIONE, DILUIBILI FINO A 3 VOLTE
PRODUITS PROFESSIONNELS À HAUTE CONCENTRATION, DILUABLES JUSQ’À 3 FOIS.
HOCHKONZENTRIERTE PROFI-PRODUKTE,BIS ZU 3-FACH VERDÜNNBAR.
PRODUCTOS PROFESIONALES DE ALTA CONCENTRACIÓN, DILUIBLES HASTA 3 VECES.

Déodorant en spray sans gaz avec 4 parfums très 
agréables, adaptés à tous les environnements. Une 
ou deux pulvérisations de produit suffisent pour 
parfumer agréablement et pendant de nombreuses 
heures n’importe quelle pièce, éliminant les odeurs 
désagréables. Emballage sans vaporisateur, à 
acheter séparément.
500ml

Deodorant-Spray ohne Gas mit 4 angenehmen 
Düften, geeignet für alle Umgebungen. Ein oder zwei 
Sprühstöße des Produkts reichen aus, um jeden 
Raum angenehm zu beduften und unangenehme 
Gerüche für viele Stunden zu beseitigen. 
Verpackung ohne Sprühkopf, separat erhältlich.
500ml

Desodorante en spray sin gas con 4 agradables 
fragancias, adecuadas para todo tipo de ambientes. 
Una o dos pulverizaciones del producto son 
suficientes para perfumar agradablemente y durante 
muchas horas cualquier espacio, eliminando los 
olores desagradables. Envase sin dispensador de 
spray, disponible para comprar por separado.
500ml

Deodorante spray no-gas con 4 gradevolissime 
profumazioni, adatte per tutti gli ambienti. Una o due 
spruzzate di prodotto sono sufficienti per deodorare 
gradevolmente e per molte ore qualsiasi locale 
eliminando gli odori sgradevoli. Confezione senza 
erogatore spray acquistabile separatamente.
500 ml

APS1011

AUTUNNO Muschio INVERNO Oriente PRIMAVERA Lavanda ESTATE Fiore di loto

HERBST Moos WINTER Orient FRÜHLINGS Lavendel SOMMER Lotusblume
OTOÑO Musgo INVIERNO Este PRIMAVERA Lavanda VERANO Flor de loto

AUTOMNE Musc HIVER Orient PRINTEMPS Lavande ETÉ Fleur de lotus

APS1009 APS1010 APS1012

€ 16,49 | 500ml



CAPI DELICATI
SUPERCONCENTRATO

VÊTEMENTS DÉLICATS
SUPER CONCENTRÉ

AMMORBIDENTE
SUPERCONCENTRATO

ASSOUPLISSANT
SUPER CONCENTRÉ

LAVATRICE
SUPERCONCENTRATO

MACHINE À LAVER
SUPER CONCENTRÉ

I prodotti Halbea Casa superconcentrati sono 
un valido aiuto per ogni utilizzo domestico e 
Professionale.

Les produits Halbea Casa super concentrés sont 
une aide précieuse pour une utilisation domestique 
et professionnelle.

Ammorbidente per biancheria ed indumenti delicati 
da lavare a mano o in macchine lavabiancheria. La 
sua formula rispetta la natura di tutte le fibre, anche 
quelle più delicate come la lana e la seta.
Oltre ad avere un effetto antinfeltrente, elimina le 
cariche elettrostatiche dai capi in fibra sintetica.

Adoucissant pour le linge et les vêtements délicats 
à laver à la main ou en machine à laver. Leur formule 
respecte la nature de toutes les fibres, même les plus 
délicates comme la laine et la soie. En plus d’avoir 
un effet anti-feutrage, ils éliminent les charges 
électrostatiques des textiles synthétiques.

Detersivo per il lavaggio di tutti i tipi di biancheria, 
ideale per il lavaggio del capi colorati, perché 
efficace già alle basse temperature.

Détergent pour le lavage de tous types de linge, 
idéal pour le lavage des vêtements colorés, car il est 
efficace même à basse température.

Rimuove lo sporco dai capi delicati rispettandone 
i colori. La sua particolare composizione chimica 
evita che il colore si trasferisca da un capo all’altro ed 
inoltre evita che differenti colori di uno stesso capo si 
possano mescolare e diventare meno definiti.

Ils éliminent la saleté des textiles délicats tout 
en préservant leurs couleurs. Leur composition 
chimique particulière évite que la couleur ne se 
transfère d’un vêtement à l’autre et empêche 
également le mélange et la décoloration des 
différentes teintes d’un même vêtement.

APS1651 APS1671 APS1611

EMPFINDLICHE KLEIDUNG
SUPERKONZENTRIERT

ROPA DELICADA
SUPERCONCENTRADO

WEICHSPÜLER
SUPERKONZENTRIERT

SUAVIZANTE
SUPERCONCENTRADO

WASCHMASCHINE
SUPERKONZENTRIERT

LAVADORA
SUPERCONCENTRADO

Die superkonzentrierten Halbea Casa-Produkte 
sind eine wertvolle Hilfe für den Hausgebrauch und 
den professionellen Einsatz.

Los productos superconcentrados de Halbea 
Casa son una ayuda valiosa para uso doméstico y 
profesional.

Weichspüler für Wäsche und empfindliche 
Kleidungsstücke, die von Hand oder in der 
Waschmaschine gewaschen werden. Ihre 
Formel respektiert die Natur aller Fasern, auch 
die empfindlichsten wie Wolle und Seide. Neben 
einer antistatischen Wirkung beseitigen sie 
elektrostatische Aufladungen von Kleidungsstücken 
aus synthetischen Fasern.

Suavizante para ropa y prendas delicadas para 
lavar a mano o en lavadoras. Su fórmula respeta 
la naturaleza de todas las fibras, incluso las más 
delicadas como la lana y la seda. Además de 
tener un efecto antipeeling, eliminan las cargas 
electrostáticas de las prendas de fibra sintética.

Waschmittel für alle Arten von Wäsche, ideal für das 
Waschen farbiger Kleidungsstücke, da es bereits bei 
niedrigen Temperaturen wirksam ist.

Detergente para lavar todo tipo de ropa, ideal para 
lavar prendas de colores, ya que es efectivo incluso 
a bajas temperaturas.

Sie entfernen Schmutz von empfindlicher Kleidung 
und schonen dabei die Farben. Ihre besondere 
chemische Zusammensetzung verhindert, dass 
die Farbe von einem Kleidungsstück auf ein 
anderes übertragen wird, und verhindert auch, dass 
verschiedene Farben desselben Kleidungsstücks 
sich vermischen und weniger definiert werden.

Eliminan la suciedad de las prendas delicadas 
respetando sus colores. Su composición química 
especial evita que el color se transfiera de una 
prenda a otra y también impide que los diferentes 
colores de una misma prenda se mezclen y se 
vuelvan menos definidos.

PER L’IGIENE DEL BUCATO
POUR L’HYGIÈNE DU LINGE
FÜR DIE WÄSCHEHYGIENE
PARA LA HIGIENE DE LA ROPA

€11,99 | 1L €13,99 | 1L €15,49 | 1L



LAVA PIATTI
SUPERCONCENTRATO

LIQUIDE VAISSELLE
SUPER CONCENTRÉ

DETERGENTE PARA PLATOS
SUPERCONCENTRADO

GESCHIRRSPÜLMITTEL
SUPERKONZENTRIERT

LAVA STOVIGLIE
SUPERCONCENTRATO

LAVE-VAISSELLE
SUPER CONCENTRÉ

LAVAVAJILLAS
SUPERCONCENTRADO

GESCHIRRSPÜLER
SUPERKONZENTRIERT

Detergente liquido concentrato per il lavaggio 
con macchina lavastoviglie. Adatto per acque di 
qualsiasi durezza. Evita la formazione di incrostazioni 
calcaree.

Détergent liquide concentré pour le lavage en 
machine à laver la vaisselle. Convient pour toutes les 
duretés d’eau. Évite la formation de dépôts calcaires.

Detergente líquido concentrado para el lavado con 
lavavajillas. Apto para aguas de cualquier dureza. 
Evita la formación de incrustaciones de cal.

Konzentriertes flüssiges Reinigungsmittel für die 
Geschirrspülmaschine. Geeignet für Wasser jeder 
Härte. Verhindert die Bildung von Kalkablagerungen.

Detersivo liquido ottimo per il lavaggio manuale delle 
stoviglie, grazie alla sua elevata concentrazione di 
materie attive essenziali. Con la sua particolare 
formulazione garantisce una rapida azione 
disgregante sui residui grassi e sullo sporco.
Inoltre la profumazione al limone agisce sulle 
stoviglie, eliminando i cattivi odori.

Flüssiges Reinigungsmittel, hervorragend für das 
manuelle Spülen von Geschirr aufgrund seiner hohen 
Konzentration an essentiellen Wirkstoffen. Seine 
spezielle Formulierung gewährleistet eine schnelle 
Auflösung von Fett- und Schmutzrückständen. 
Darüber hinaus wirkt der Zitronenduft auf dem 
Geschirr und beseitigt unangenehme Gerüche.

Détergent liquide excellent pour le lavage manuel 
de la vaisselle, grâce à sa concentration élevée 
en matières actives essentielles. Sa formulation 
particulière garantit une action rapide de 
désagrégation des résidus gras et de la saleté. 
De plus, le parfum au citron agit sur la vaisselle, 
éliminant les mauvaises odeurs.

Detergente líquido excelente para el lavado manual 
de la vajilla, gracias a su alta concentración de 
materias activas esenciales. Su formulación especial 
garantiza una rápida acción desintegrante sobre los 
residuos grasos y la suciedad. Además, la fragancia 
a limón actúa sobre la vajilla, eliminando los malos 
olores.

APS3881 APS0391

€10,99 | 1L €19,99 | 1L
PRODOTTI PROFESSIONALI AD ALTA CONCENTRAZIONE, DILUIBILI FINO A 3 VOLTE
PRODUITS PROFESSIONNELS À HAUTE CONCENTRATION, DILUABLES JUSQ’À 3 FOIS.
HOCHKONZENTRIERTE PROFI-PRODUKTE,BIS ZU 3-FACH VERDÜNNBAR.
PRODUCTOS PROFESIONALES DE ALTA CONCENTRACIÓN, DILUIBLES HASTA 3 VECES.

PER L’IGIENE DELLE TUE STOVIGLIE
POUR L’HYGIÈNE DE VOTRE VAISSELLE
FÜR DIE HYGIENE IHRES GESCHIRR
PARA LA HIGIENE DE SU VAJILLA



LAVAVETRI
SUPERCONCENTRATO

NETTOYANT POUR VITRES
SUPER CONCENTRÉ

MANGIAPOLVERE
PROFESSIONALE ANTISTATICO

MANGE-POUSSIÈRE
PROFESSIONNEL ANTISTATIQUE

IGIENE WC
PROFESSIONALE

HYGIÈNE WC
PROFESSIONNEL

Pulitore lucidante Antistatico per mobili in legno, 
laccati, laminati e superfici dure in genere. Pulisce e 
lucida istantaneamente, ritarda la rideposizione della 
polvere, mantiene la superficie pulita e lucida più a 
lungo.

Nettoyant polish antistatique pour meubles en 
bois, laqués, laminés et surfaces dures en général. 
Nettoie et lustre instantanément, retarde le dépôt 
de poussière, maintient la surface propre et brillante 
plus longtemps.

Prodotto per la pulizia periodica a fondo di tazze wc, 
orinatoi e bidet. Rimuove incrostazioni, depositi di 
ruggine e calcare.

Produit pour le nettoyage périodique en profondeur 
des cuvettes de toilettes, urinoirs et bidets. Élimine 
les incrustations, les dépôts de rouille et de calcaire.

Pulitore vetro e vetro sintetico Professionale, senza 
alcool ne ammoniaca, senza aloni che garantisce 
una trasparenza perfetta. Pulisce velocemente e 
a fondo finestre, vetri, specchi, plexiglass e tutte le 
superfici lavabili in plastica, metallo e verniciate. 
Rimuove polvere, impronte, sporco, tracce di insetti, 
unto e patine di grasso o fumo.

Nettoyant professionnel pour vitres et verre 
synthétique, sans alcool ni ammoniaque, sans 
laisser de traces, garantissant une transparence 
parfaite. Nettoie rapidement et en profondeur les 
fenêtres, les vitres, les miroirs, le Plexiglas et toutes 
les surfaces lavables en plastique, métal et peintes. 
Élimine la poussière, les empreintes, la saleté, les 
traces d’insectes, la graisse et les dépôts de fumée.

FENSTERREINIGER
SUPERKONZENTRIERT

LIMPIACRISTALES
SUPERCONCENTRADO

WEICHSPÜLER
PROFESSIONELL ANTISTATISCH

ANTIESTÀTICO
PROFESIONAL ANTIESTÁTICO

TOILETTEN-HYGIENE
PROFESSIONELL

HIGENE INODORO
PROFESIONAL

Antistatischer Reinigungs- und Poliermittel für 
Möbel aus Holz, lackiertem, laminiertem und 
allgemein harten Oberflächen. Reinigt und poliert 
sofort, verzögert die Staubablagerung, hält die 
Oberfläche länger sauber und glänzend.

Limpiador abrillantador antiestático para muebles 
de madera, lacados, laminados y superficies duras 
en general. Limpia y abrillanta al instante, retarda la 
deposición del polvo, mantiene la superficie limpia y 
brillante durante más tiempo.

Produkt für die regelmäßige gründliche Reinigung 
von Toilettenbecken, Urinalen und Bidets. Entfernt 
Ablagerungen, Rostablagerungen und Kalk.

Producto para la limpieza periódica a fondo de tazas 
de inodoro, urinarios y bidés. Elimina incrustaciones, 
depósitos de óxido y cal.

Professioneller Glas- und Kunststoffreiniger, 
ohne Alkohol und Ammoniak, ohne Schlieren für 
eine perfekte Transparenz. Reinigt schnell und 
gründlich Fenster, Glas, Spiegel, Plexiglas und 
alle abwischbaren Oberflächen aus Kunststoff, 
Metall und lackiertem Material. Entfernt Staub, 
Fingerabdrücke, Schmutz, Insektenrückstände, Fett 
und Rauchspuren.

Limpiador profesional para vidrio y vidrio sintético, 
sin alcohol ni amoníaco, sin dejar manchas que 
garantiza una transparencia perfecta. Limpia 
rápidamente y a fondo ventanas, vidrios, espejos, 
plexiglás y todas las superficies lavables de plástico, 
metal y pintadas. Elimina el polvo, las huellas, la 
suciedad, los rastros de insectos, la grasa y las 
capas de humo.

€11,49 | 1L €12,49 | 1L €10,99 | 1Kg

PER L’IGIENE DELLA TUA CASA
POUR L’HYGIÈNE DE VOTRE MAISON
FÜR DIE HYGIENE IHRES ZUHAUSES
PARA LA HIGIENE DE TU HOGAR

APS3074 APS0987 APS1311



IGIENIZZANTE
SUPERCONCENTRATO

DÉSINFECTANT
SUPER CONCENTRÉ

ANTICALCARE
SUPERCONCENTRATO

ANTICALCAIRE
SUPER CONCENTRÉ

LAVA PARQUET
SUPERCONCENTRATO

NETTOYANT PARQUET
SUPER CONCENTRÉ

Detergente brillantante formulato per la pulizia 
giornaliera di apparechhi sanitari, rubinetterie, 
lavandini, pareti e pavimenti in piastrelle. Rimuove le 
tracce lasciate dall’acqua e i residui di sapone.

Détergent brillant conçu pour le nettoyage quotidien 
des appareils sanitaires, robinetterie, lavabos, murs 
et sols carrelés. Élimine les traces laissées par l’eau 
et les résidus de savon.

Detergente concentrato per la pulizia e la 
manutenzione del parquet, non rovina le superfici 
rimuovendo lo sporco ed il grasso e donando nuova 
lucentezza al paiento. Dautilizzare senza risciacquo.

Détergent concentré pour le nettoyage et l’entretien 
du parquet, n’endommage pas les surfaces en 
éliminant la saleté et la graisse, et redonne de 
la brillance au revêtement de sol. À utiliser sans 
rinçage.

Detergente igienizzante adatto a tutte le superfici 
lavabili sulle quali si voglia ottenere un’azione 
detergente e sanitizzante. La sua azione 
batteriostatica ne consente l’uso su tutte quelle 
superfici adibite al continuo e diversificato contatto 
con gli alimenti. Si utilizza per piani d’appoggio e di 
lavoro e per superfici lavabili in genere. Solubilizza 
rapidamente lo sporco ed asciuga immediatamente.

Désinfectant nettoyant adapté à toutes les 
surfaces lavables où l’on souhaite obtenir une 
action nettoyante et désinfectante. Son action 
bactériostatique permet une utilisation sur toutes les 
surfaces destinées à un contact continu et diversifié 
avec les aliments. Il est utilisé pour les plans de 
travail et de travail ainsi que pour les surfaces 
lavables en général. Il solubilise rapidement la saleté 
et sèche immédiatement.

DESINFEKTIONSMITTEL
SUPERKONZENTRIERT

DESINFECTANTE
SUPERCONCENTRADO

ENTKALKER
SUPERKONZENTRIERT

ANTICAL
SUPERCONCENTRADO

PARKETTREINIGER
SUPERKONZENTRIERT

LIMPIADOR DE PARQUET
SUPERCONCENTRADO

Glanzreiniger formuliert für die tägliche Reinigung 
von Sanitäranlagen, Armaturen, Waschbecken, 
Wänden und Fliesenböden. Entfernt Spuren von 
Wasser und Seifenrückstände.

Limpiador abrillantador formulado para la limpieza 
diaria de aparatos sanitarios, grifería, lavabos, 
paredes y suelos de azulejos. Elimina las marcas 
dejadas por el agua y los residuos de jabón.

Konzentrierter Reiniger für die Reinigung und 
Pflege von Parkettböden, schädigt die Oberflächen 
nicht, entfernt Schmutz und Fett und verleiht dem 
Bodenbelag neuen Glanz. Ohne Nachspülen zu 
verwenden.

Detergente concentrado para la limpieza y el 
mantenimiento del parquet, no daña las superficies 
al eliminar la suciedad y la grasa, y proporciona 
nuevo brillo al suelo. Se utiliza sin enjuague.

Desinfizierendes Reinigungsmittel, geeignet für 
alle abwaschbaren Oberflächen, auf denen eine 
reinigende und desinfizierende Wirkung erzielt 
werden soll. Seine bakteriostatische Wirkung 
ermöglicht den Einsatz auf allen Oberflächen, die 
ständig und vielfältig mit Lebensmitteln in Kontakt 
kommen. Es wird für Ablage- und Arbeitsflächen 
sowie für allgemein abwaschbare Oberflächen 
verwendet. Es löst Schmutz schnell auf und trocknet 
sofort.

Limpiador desinfectante adecuado para todas 
las superficies lavables en las que se desee 
obtener una acción limpiadora y desinfectante. 
Su acción bacteriostática permite su uso en todas 
las superficies destinadas al contacto continuo 
y diversificado con los alimentos. Se utiliza para 
encimeras y superficies de trabajo, así como 
para superficies lavables en general. Solubiliza 
rápidamente la suciedad y se seca de inmediato.

€13,99 | 1L €11,99 | 1L €15,99 | 1L
APS1013 APS1497 APS1021



LAVAPAVIMENTI
SUPERCONCENTRATO

NETTOYANT SOLS
SUPER CONCENTRÉ

SGRASSATORE
SUPERPOTENTE

DÉGRAISSANT
SUPER PUISSANT

SGRASSATORE
SUPERCONCENTRATO

DÉGRAISSANT
SUPER CONCENTRÉ

Sgrassatore specifico per la pulizia di piastre, piani di 
cottura, griglie, forni, filtri, cappe, vetri di caminetti e 
piani di lavoro in acciaio inox. Non usare su alluminio 
e leghe leggere.

Dégraissant spécifique pour le nettoyage des 
plaques, plans de cuisson, grilles, fours, filtres, 
hottes, vitres de cheminées et plans de travail en 
acier inoxydable. Ne pas utiliser sur de l’aluminium 
et des alliages légers.

Sgrassatore universale efficace su ogni tipo di 
sporco.  Per uso domestico e professionale. Sgrassa, 
smacchia e pulisce a fondo cucine, piani di lavoro, 
pavimenti, tapparelle, materiali in acciaio e tessuti.

Dégraissant universel efficace sur tous types de 
saletés. Pour usage domestique et professionnel. 
Dégraisse, détache et nettoie en profondeur les 
cuisines, plans de travail, sols, volets, matériaux en 
acier et tissus.

Detergente liquido per la pulizia manuale 
dei pavimenti, piastrelle e servizi igienici con 
profumazione persistente e deodorante.

Détergent liquide pour le nettoyage manuel des sols, 
carrelages et toilettes avec un parfum persistant et 
désodorisant.

BODENREINIGER
SUPERKONZENTRIERT

LIMPIASUELOS
SUPERCONCENTRADO

ENTFETTER
SUPERSTARKER

DESENGRASANTE
SUPERPOTENTE

ENTFETTER
SUPERKONZENTRIERT

DESENGRASANTE
SUPERCONCENTRADO

Entfetter speziell für die Reinigung von 
Platten, Kochfeldern, Grills, Öfen, Filtern, 
Dunstabzugshauben, Kamingläsern und 
Arbeitsplatten aus Edelstahl. Nicht auf Aluminium 
und Leichtmetalllegierungen verwenden.

Desengrasante específico para la limpieza de placas, 
encimeras, parrillas, hornos, filtros, campanas, vidrios 
de chimeneas y encimeras de acero inoxidable. No 
utilizar sobre aluminio y aleaciones ligeras.

Universeller Entfetter, wirksam gegen alle Arten 
von Verschmutzungen. Für den privaten und 
professionellen Gebrauch. Entfettet, entfernt Flecken 
und reinigt gründlich Küchen, Arbeitsplatten, Böden, 
Jalousien, Materialien aus Stahl und Stoffe.

Desengrasante universal efectivo contra todo tipo 
de suciedad. Para uso doméstico y profesional. 
Desengrasa, quita manchas y limpia a fondo 
cocinas, encimeras, suelos, persianas, materiales de 
acero y tejidos.

Flüssiges Reinigungsmittel für die manuelle 
Reinigung von Böden, Fliesen und Toiletten mit 
anhaltendem und geruchsbekämpfendem Duft.

Detergente líquido para la limpieza manual de 
suelos, azulejos y servicios sanitarios con fragancia 
persistente y desodorante.

€13,99 | 1L €15,99 | 1Kg €11,99 | 1L
APS2061 APS1022 APS1587

PRODOTTI PROFESSIONALI AD ALTA CONCENTRAZIONE, DILUIBILI FINO A 3 VOLTE
PRODUITS PROFESSIONNELS À HAUTE CONCENTRATION, DILUABLES JUSQ’À 3 FOIS.
HOCHKONZENTRIERTE PROFI-PRODUKTE,BIS ZU 3-FACH VERDÜNNBAR.
PRODUCTOS PROFESIONALES DE ALTA CONCENTRACIÓN, DILUIBLES HASTA 3 VECES.



DETERGENTE IGIENIZZANTE*
IN GEL CON CANDEGGINA

DÉTERGENT DÉSINFECTANT*
EN GEL AVEC DE L’EAU DE JAVEL

DETERGENTE IGIENIZZANTE*
CON EUCALIPTO

DÉTERGENT DÉSINFECTANT*
AVEC DE L’EUCALYPTUS

IGIENIZZANTE LAVATRICE 2 DOSI
IGIENIZZA E PULISCE LA LAVATRICE

DÉSINFECTANT POUR MACHINE À LAVER EN 2 DOSES
DÉSINFECTE ET NETTOIE LA MACHINE À LAVER

*igienizzante per azione meccanica.
Prodotto a base di sali quaternari di ammonio 
ideale per la pulizia e l’igienizzazione, per azione 
meccanica, di superfici ed attrezzature, servizi 
igienici, pavimenti, piani di lavoro, tavoli, mensole, 
armadi, porte, finestre ed ogni tipo di superficie 
lavabile. Idoneo per l’applicazione di piani HACCP.

*Désinfectant par action mécanique. Produit à base 
de sels quaternaires d’ammonium idéal pour le 
nettoyage et l’hygiénisation, par action mécanique, 
de surfaces et d’équipements, toilettes, sols, plans 
de travail, tables, étagères, armoires, portes, fenêtres 
et tout type de surface lavable. Convient pour 
l’application de plans HACCP.

Studiato per eliminare cariche batteriche. Previene 
malfunzionamenti. Promuove un sensibile risparmio 
energetico.

Étudié pour éliminer les charges bactériennes. 
Prévient les dysfonctionnements. Favorise une 
économie d’énergie sensible.

*igienizzante per azione meccanica.
Prodotto in gel caratterizzato da marcata azione 
sbiancante per la pulizia di superfici cloro-resistenti, 
piastrelle, attrezzature e macchinari. Non usare su 
marmo piombato, legno, sughero, moquette, tessuti 
colorati, alluminio e leghe ferrose.

*Désinfectant par action mécanique. Produit en gel 
caractérisé par une action blanchissante marquée 
pour le nettoyage de surfaces résistantes au chlore, 
carrelages, équipements et machines. Ne pas 
utiliser sur du marbre plombé, du bois, du liège, de la 
moquette, des tissus colorés, de l’aluminium et des 
alliages ferreux.

DESINFEKTIONSREINIGER*
IN GEL MIT BLEICHE

DETERGENTE DESINFECTANTE*
EN GEL CON LEJÍA

DESINFEKTIONSREINIGER*
MIT EUKALYPTUS

DETERGENTE DESINFECTANTE*
CON EUCALIPTO

WASCHMASCHINEN-DESINFEKTIONSMITTEL IN 2 DOSEN
DESINFIZIERT UND REINIGT DIE WASCHMASCHINE

DESINFECTANTE PARA LAVADORA EN 2 DOSIS
DESINFECTA Y LIMPIA LA LAVADORA

*Desinfektionsmittel mit mechanischer Wirkung. 
Produkt auf Basis von quartären Ammoniumsalzen, 
ideal für die Reinigung und Hygienisierung durch 
mechanische Wirkung von Oberflächen und 
Geräten, Toiletten, Böden, Arbeitsplatten, Tischen, 
Regalen, Schränken, Türen, Fenstern und jeder Art 
von abwaschbarer Oberfläche. Geeignet für die 
Anwendung von HACCP-Plänen.

*Desinfectante de acción mecánica. Producto a 
base de sales cuaternarias de amonio ideal para la 
limpieza e higienización, por acción mecánica, de 
superficies y equipos, baños, suelos, encimeras, 
mesas, estantes, armarios, puertas, ventanas y 
cualquier tipo de superficie lavable. Apto para la 
aplicación de planes HACCP.

Entwickelt, um bakterielle Belastungen zu 
eliminieren. Verhindert Fehlfunktionen. Fördert eine 
spürbare Energieeinsparung.

Diseñado para eliminar cargas bacterianas. Previene 
malfuncionamientos. Promueve un ahorro de 
energía significativo.

*Desinfektionsmittel mit mechanischer 
Wirkung. In Gelform, gekennzeichnet durch eine 
deutliche bleichende Wirkung zur Reinigung von 
chlorgeschützten Oberflächen, Fliesen, Geräten 
und Maschinen. Nicht auf Bleimarmor, Holz, 
Kork, Teppich, farbigen Stoffen, Aluminium und 
Eisenlegierungen verwenden.

*Desinfectante de acción mecánica. Producto en gel 
caracterizado por una marcada acción blanqueadora 
para la limpieza de superficies resistentes al cloro, 
azulejos, equipos y maquinaria. No usar en mármol 
plomado, madera, corcho, moqueta, telas de colores, 
aluminio y aleaciones ferrosas.

€11,99 | 1L €11,99 | 1L €20,99 | 500ml
HC-MADDETIGIGELCAND1L HC-MADDETIGIEUAMM1L HC-IGIENLAVPRO500ML



BRILLMOBIL
DETERGENTE LUCIDANTE

BRILLMOBIL
DÉTERGENT LUSTRANT

LUXBAGNO
DETERGENTE ANTICALCARE

LUXBAGNO
DÉTERGENT ANTICALCAIRE

FLOORWASH
DETERGENTE PROFUMATO

FLOORWASH
DÉTERGENT PARFUMÉ

FLOORWASH
PARFÜMIERTES REINIGUNGSMITTEL

FLOORWASH
DETERGENTE PERFUMADO

SGRASSATORE SMACCHIATORE
UNIVERSALE SUPERCONCENTRATO AGLI AGRUMI

DÉGRAISSANT DÉTACHANT
UNIVERSEL SUPERCONCENTRÉ AUX AGRUMES

FLECKENTFERNER
UNIVERSELL SUPERKONZENTRIERT MIT 
ZITRUSDUFT

DESENGRASANTE QUITAMANCHAS
UNIVERSAL SUPERCONCENTRADO CON AROMA A 
CÍTRICOS”

Puisce e rimuove il calcare da lavelli, rubinetteria, 
sanitari, box doccia, vasche da bagno, piastrelle, 
acciaio inox e smaltate, ecc. Prodotto caratterizzato 
da effetto sanitizzante (sali quaternari di ammonio), 
ampio spettro di azione contro la proliferazione 
batterica. Rimuove le tracce lasciate dall’acqua 
e i residui di sapone lasciando l’ambiente 
gradevolmente profumato. Non usare su marmo.

Nettoie et élimine le calcaire des éviers, 
robinetteries, sanitaires, cabines de douche, 
baignoires, carrelages, acier inoxydable et émaillé, 
etc. Produit caractérisé par un effet désinfectant 
(sels quaternaires d’ammonium), large spectre 
d’action contre la prolifération bactérienne. Élimine 
les traces laissées par l’eau et les résidus de savon, 
laissant l’environnement agréablement parfumé. Ne 
pas utiliser sur du marbre.

Lavaggio senza risciacquo di superfici piastrellate, 
ceramica, cotto, granito, pavimenti, servizi igienici 
e superfici lavabili. Gradevole profumazione. Tripla 
azione: deterge, deodora l’ambiente ed igienizza 
per azione meccanica. Non necessita di risciacquo. 
Idoneo per l’applicazione di piani di autocontrollo 
HACCP.

Prodotto per la pulizia di qualsiasi superficie lavabile: 
acciaio, plastica, ferro smaltato, ferro zincato, 
cermica, legno, ecc.

Nettoyage sans rinçage des surfaces carrelées, de 
la céramique, du terre cuite, du granit, des sols, des 
toilettes et des surfaces lavables. Agréable parfum. 
Triple action : nettoie, désodorise l’environnement 
et désinfecte par action mécanique. Aucun rinçage 
nécessaire. Convient pour l’application des plans de 
maîtrise sanitaire HACCP.

Spülfreie Reinigung von gefliesten Oberflächen, 
Keramik, Terrakotta, Granit, Böden, Toiletten und 
abwaschbaren Oberflächen. Angenehmer Duft. 
Dreifachwirkung: reinigt, desodoriert die Umgebung 
und desinfiziert durch mechanische Wirkung. Kein 
Abspülen erforderlich. Geeignet für die Anwendung 
von HACCP-Selbstkontrollplänen.

Limpieza sin enjuague de superficies embaldosadas, 
cerámica, terracota, granito, suelos, baños y 
superficies lavables. Agradable fragancia. Triple 
acción: limpia, desodoriza el ambiente y desinfecta 
por acción mecánica. No requiere enjuague. Apto 
para la aplicación de planes de autocontrol HACCP.

Produit pour le nettoyage de toutes les surfaces 
lavables : acier, plastique, fer émaillé, fer galvanisé, 
céramique, bois, etc.

Produkt zur Reinigung aller abwaschbaren 
Oberflächen: Stahl, Kunststoff, emailliertes Eisen, 
verzinktes Eisen, Keramik, Holz, usw.

PH neutro. Per scrivanie, tavolini, mensole, mobili, 
porte ed ogni tipo di superfici in legno. Pulisce la 
superficie lasciandola lucida e brillante con un solo 
passaggio, è ottimo anche per la manutenzione 
di mobili laccati e rivestiti. Ricco di sostanze 
emollienti e nutritive per il legno, respinge la polvere 
lasciando nell’ambiente una gradevole e persistente 
profumazione.

PH neutre. Pour bureaux, tables, étagères, meubles, 
portes et tout type de surfaces en bois. Nettoie la 
surface en la laissant brillante et lumineuse en un 
seul passage, excellent également pour l’entretien 
de meubles laqués et revêtus. Riche en substances 
émollientes et nutritives pour le bois, il repousse 
la poussière en laissant dans l’environnement un 
parfum agréable et persistant.

BRILLMOBIL
REINIGUNGSMITTEL UND GLANZMITTEL

BRILLMOBIL
LIMPIADOR ABRILLANTADOR

LUXBAGNO
ENTKALKER REINIGUNGSMITTEL

LUXBAGNO
LIMPIADOR ANTICAL

Reinigt und entfernt Kalk von Spülen, Armaturen, 
Sanitärkeramik, Duschkabinen, Badewannen, 
Fliesen, Edelstahl und emaillierten Oberflächen 
usw. Produkt mit desinfizierender Wirkung (quartäre 
Ammoniumsalze), breites Wirkungsspektrum gegen 
bakterielles Wachstum. Entfernt Wasserflecken 
und Seifenrückstände und hinterlässt einen 
angenehmen Duft. Nicht auf Marmor verwenden.

Limpia y elimina el sarro de fregaderos, griferías, 
sanitarios, cabinas de ducha, bañeras, azulejos, 
acero inoxidable y esmaltado, etc. Producto 
caracterizado por un efecto desinfectante (sales 
cuaternarias de amonio), amplio espectro de 
acción contra la proliferación bacteriana. Elimina 
las manchas dejadas por el agua y los residuos 
de jabón, dejando un ambiente agradablemente 
perfumado. No usar sobre mármol.

Producto para la limpieza de cualquier superficie 
lavable: acero, plástico, hierro esmaltado, hierro 
galvanizado, cerámica, madera, etc.

PH-neutral. Für Schreibtische, Tische, Regale, 
Möbel, Türen und jede Art von Holzoberflächen. 
Reinigt die Oberfläche und hinterlässt sie mit 
nur einem Durchgang glänzend und strahlend. 
Hervorragend auch für die Pflege von lackierten 
und beschichteten Möbeln geeignet. Reich an 
pflegenden und nährenden Substanzen für das Holz, 
hält den Staub fern und hinterlässt eine angenehme 
und anhaltende Duftnote in der Umgebung.

PH neutro. Para escritorios, mesitas, estantes, 
muebles, puertas y todo tipo de superficies de 
madera. Limpia la superficie dejándola brillante y 
reluciente con un solo paso, también es excelente 
para el mantenimiento de muebles lacados y 
revestidos. Rico en sustancias emolientes y 
nutritivas para la madera, repele el polvo dejando en 
el ambiente una agradable y persistente fragancia.

€15,99 | 1L €15,49 | 1L

€11,99 | 1L €15,99 | 1L

HC-MADBM1L HC-MADLUXB1L

HC-MADFLDETP1L HC-MADSSUG1L



SCHIUMA ATTIVA
SUPERSGRASSATORE

MOUSSE ACTIVE 
SUPER DÉGRAISSANT

CURA E PROTEGGE
PER LAVATRICE E LAVASTOVIGLIE A SCHIUMA 
FRENATA

SOIGNE ET PROTÈGE
POUR LAVE-LINGE ET LAVE-VAISSELLE À 
MOUSSE CONTRÔLÉE

PULITORE SGRASSANTE
PER MACCHINA DA CAFFÈ E FERRI DA STIRO

NETTOYANT DÉGRAISSANT
POUR MACHINE À CAFÉ ET FERS À REPASSER

Ad alto rendimento. Formula anticalcare 
disincrostante. Prodotto a schiuma frenata per 
la disincrostazione di macchine lavastoviglie, 
serpentine di caldaie, superfici e piani di lavoro in 
acciaio inox, boiler, ferri da stiro, ecc.

Haute performance. Formule anticalcaire détartrante. 
Produit moussant contrôlé pour le détartrage des 
lave-vaisselle, des serpentins de chaudières, des 
surfaces et plans de travail en acier inoxydable, des 
chaudières, des fers à repasser, etc.

Pulitore per macchine da caffè e ferri da stiro 
disincrostante anticalcare.  Uso professionale. 
Prodotto specifico per la pulizia di circuiti interni, 
beccucci e filtri.

Nettoyant détartrant pour machines à café et fers 
à repasser. Usage professionnel. Produit spécifique 
pour le nettoyage des circuits internes, becs et filtres.

Rimuove calcare, ruggine e grassi, lasciando la 
superficie brillante. Ideale per pulizie di fondo di 
articoli sanitari e pavimenti. Non usare su marmo.

Élimine le calcaire, la rouille et les graisses, laissant 
la surface brillante. Idéal pour le nettoyage en 
profondeur des articles sanitaires et des sols. Ne pas 
utiliser sur du marbre.

AKTIVSCHAUM
SUPERSCHMUTZLÖSER

ESPUMA ACTIVA
SUPERDESENGRASANTE

PFLEGT UND SCHÜTZT
FÜR WASCHMASCHINE UND GESCHIRRSPÜLER 
MIT KONTROLLIERTEM SCHAUM

CUIDA Y PROTEGE
PARA LAVADORA Y LAVAVAJILLAS CON 
ESPUMA CONTROLADA

ENTFETTENDER REINIGER
FÜR KAFFEEMASCHINE UND BÜGELEISEN

LIMPIADOR DESENGRASANTE
PARA CAFETERA Y PLANCHAS

Hohe Leistung. Entkalkende Entschäumer-
Formel. Produkt mit kontrolliertem Schaum für 
die Entkalkung von Geschirrspülmaschinen, 
Kesselrohren, Oberflächen und Arbeitsplatten aus 
Edelstahl, Boiler, Bügeleisen, usw.

Alto rendimiento. Fórmula desincrustante 
antical. Producto de espuma controlada para 
la desincrustación de lavavajillas, serpentines 
de calderas, superficies y encimeras de acero 
inoxidable, calderas, planchas, etc.

Entkalkender Reiniger für Kaffeemaschinen und 
Bügeleisen. Professionelle Anwendung. Speziell 
entwickelt zur Reinigung von internen Kreisläufen, 
Düsen und Filtern.

Limpiador desincrustante para máquinas de café y 
planchas. Uso profesional. Producto específico para 
la limpieza de circuitos internos, boquillas y filtros.

Entfernt Kalk, Rost und Fett und hinterlässt die 
Oberfläche glänzend. Ideal für die Grundreinigung 
von Sanitärartikeln und Böden. Nicht auf Marmor 
verwenden.

Elimina el sarro, el óxido y la grasa, dejando la 
superficie brillante. Ideal para la limpieza a fondo de 
artículos sanitarios y suelos. No utilizar en mármol.

€15,49| 1L €20,49 | 1Kg €14,99 | 1L
HC-MADSAS1L HC-MADCURPRO1K HC-MADPULSGRAS1L



MODALITÀ D’USO: mettere 2 o 3 tappi di essenza 
per lavatrice direttamente nella vaschetta 
dell’ammorbidente. Per profumare i tuoi capi lavati 
a mano aggiungi l’essenza per lavatrice nell’acqua 
dell’ultimo risciacquo utilizzando apositi guanti 
protettivi. 

AVVERTENZE: in caso di consultazione di un medico, tenere 
a disposizione il contenitore o l’etichetta del prodotto. Nocivo 
per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. Non è 
un cosmetico. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non è un 
giocattolo. In caso di contatto con la pelle e/o occhi: sciacquare 
accuratamente per parecchi minuti, togliere le lenti a contatto 
se agevole farlo. Se l’irritazione persiste consultare un medico. 
Smaltimento del contenuto/dei contenitori in conformità delle 
normative locali. Non disperdere nell’ambiente.

ANWENDUNGSMODUS: Geben Sie 2 oder 3 
Verschlusskappen des Waschmittelzusatzes direkt 
in das Weichspülerfach der Waschmaschine. Um 
Ihre von Hand gewaschene Kleidung zu parfümieren, 
fügen Sie das Waschmittelzusatzmittel dem Wasser 
des letzten Spülgangs hinzu und verwenden Sie 
dabei geeignete Schutzhandschuhe.

WARNHINWEISE: Bei Konsultation eines Arztes den Behälter 
oder das Etikett des Produkts bereithalten. Schädlich für 
Wasserorganismen mit langfristigen Auswirkungen. Es 
handelt sich nicht um ein kosmetisches Produkt. Außerhalb 
der Reichweite von Kindern aufbewahren. Kein Spielzeug. Bei 
Haut- und/oder Augenkontakt gründlich mehrere Minuten lang 
ausspülen, Kontaktlinsen entfernen, wenn dies möglich ist. Bei 
anhaltender Reizung einen Arzt aufsuchen. Entsorgung des 
Inhalts/der Behälter gemäß den örtlichen Vorschriften. Nicht in 
die Umwelt entlassen.

MODO DE USO: Coloque 2 o 3 tapones de esencia 
para lavadora directamente en el compartimento del 
suavizante. Para perfumar su ropa lavada a mano, 
agregue la esencia para lavadora al agua del último 
enjuague utilizando guantes protectores.

ADVERTENCIAS: En caso de consulta médica, tenga a mano 
el recipiente o la etiqueta del producto. Nocivo para los 
organismos acuáticos con efectos a largo plazo. No es un 
cosmético. Mantener fuera del alcance de los niños. No es un 
juguete. En caso de contacto con la piel y/o los ojos: enjuagar 
abundantemente durante varios minutos, quitar las lentes de 
contacto si es posible. Si la irritación persiste, consultar a un 
médico. Eliminar el contenido/los envases según las normativas 
locales. No dispersar en el medio ambiente.

MODE D’EMPLOI: Mettez 2 ou 3 bouchons 
d’essence pour machine à laver directement dans 
le compartiment adoucissant. Pour parfumer vos 
vêtements lavés à la main, ajoutez l’essence pour 
machine à laver à l’eau du dernier rinçage en utilisant 
des gants de protection.

ATTENTION : En cas de consultation d’un médecin, avoir le 
récipient ou l’étiquette du produit à disposition. Nocif pour les 
organismes aquatiques avec des effets à long terme. Ce n’est 
pas un produit cosmétique. Tenir hors de portée des enfants. 
Ce n’est pas un jouet. En cas de contact avec la peau et/ou les 
yeux : rincer abondamment pendant plusieurs minutes, retirer 
les lentilles de contact si possible. En cas d’irritation persistante, 
consulter un médecin. Élimination du contenu/des contenants 
conforme aux réglementations locales. Ne pas disperser dans 
l’environnement.

 IGI006  IGI002  IGI001

 IGI003  IGI004  IGI005

TERRE D’ORIENTE

PROFUMATORE PER LAVATRICE CON 
FORMULA DETERGENTE IGIENIZZANTE

PARFUMEUR POUR MACHINE À LAVER AVEC 
FORMULE DÉTERGENTE ET DÉSINFECTANTE
WASCHMASCHINEN-DUFTSTOFF MIT REINI-
GENDER UND DESINFIZIERENDER FORMEL
PERFUMADOR PARA LAVADORA CON FÓRM-
ULA LIMPIADORA E HIGIENIZANTE

DIAMOND STAR

MARE DI CRISTALLO RUBINO
SETA E FIOR DI 
COTONE

GOLD ROSE
ROSE D’OR ÉTOILE DE DIAMANT

MER DE CRISTAL SOIE ET FLEUR DE 
COTON

DIAMANT-STERN

KRISTAL-IMEER
SEIDEN-UND 
BAUMWOL-IBLUMEN

ESTRELLA DE 
DIAMANTE

MAR DE CRISTAL

SEDA Y FLOR DE 
ALGODÓN

RUBIS

TERRES D'ORIENT
GOLD ROSE

RUBIN

LÄNDER DES OSTENS
ROSA DE ORO

RUBÍ

TIERRAS ORIENTALES

€ 26,99 | 500ml - 0,7 fl.oz.



ESSENZA PROFUMATA PER BUCATO CON AMMORBIDENTE 
ULTRA CONCENTRATO.

Le essenze profumate per il bucato Sorgenta con 
ammorbidente ultra concentrato, sono realizzate 
solo con i migliori olii essenziali, privi di sostanze 
tossiche o cancerogene, per regalarvi profumazioni 
uniche e sorprendenti. L'esclusiva formulazione, 
permette di mantenere viva la profumazione dei 
capi per lungo tempo. Ogni fragranza è stata 
realizzata per ottenere armonie dalla personalità 
inconfondibile, composte da note profumate alte, 
medie e asse capaci di regalare un'esperienza 
sensoriale impareggiabile. Il prodotto combinato con 
ammorbidente, offre il piacere unico di indossare 
abiti mordibi e profumati fino a sette settimane. 
Agitare sempre prima dell'uso.

Dosaggio: 10ml per 5kg di bucato.
Sostituisce l'ammorbidente.

DUFTENDES WASCHMITTEL MIT ULTRA-KONZENTRIERTEM 
WEICHSPÜLER.

Die duftenden Waschmittel von Sorgenta mit ultra-
konzentriertem Weichspüler werden nur mit den 
besten ätherischen Ölen hergestellt, frei von giftigen 
oder krebserregenden Substanzen, um einzigartige 
und erstaunliche Düfte zu bieten. Die exklusive 
Formel ermöglicht es, den Duft der Kleidung lange 
lebendig zu halten. Jeder Duft wurde entwickelt, um 
unverwechselbare Harmonien zu erzielen, die aus 
hoch, mittel und tief duftenden Noten bestehen und 
ein unvergleichliches sensorisches Erlebnis bieten. 
Das Produkt in Kombination mit Weichspüler bietet 
das einzigartige Vergnügen, weiche und duftende 
Kleidung bis zu sieben Wochen lang zu tragen. Vor 
Gebrauch immer gut schütteln.

Dosierung: 10 ml für 5 kg Wäsche.
Ersetzt den Weichspüler.

ESENCIA PERFUMADA PARA LA COLADA CON SUAVIZANTE 
ULTRACONCENTRADO.

Las esencias perfumadas para la colada de Sorgenta 
con suavizante ultraconcentrado están hechas 
solo con los mejores aceites esenciales, libres de 
sustancias tóxicas o cancerígenas, para brindar 
fragancias únicas y sorprendentes. La exclusiva 
fórmula permite mantener viva la fragancia de la 
ropa durante mucho tiempo. Cada fragancia se ha 
creado para lograr armonías con una personalidad 
inconfundible, compuestas por notas perfumadas 
altas, medias y bajas capaces de brindar una 
experiencia sensorial incomparable. El producto 
combinado con suavizante ofrece el placer único 
de usar ropa suave y perfumada hasta por siete 
semanas. Agitar siempre antes de usar.

Dosis: 10 ml por cada 5 kg de ropa.
Sustituye al suavizante.

ESSENCE PARFUMÉE POUR LA LESSIVE AVEC 
ASSOUPLISSANT ULTRA CONCENTRÉ.

Les essences parfumées pour la lessive de Sorgenta 
avec assouplissant ultra concentré sont réalisées 
uniquement avec les meilleurs huiles essentielles, 
sans substances toxiques ou cancérigènes, pour 
offrir des fragrances uniques et étonnantes. La 
formule exclusive permet de maintenir la fraîcheur 
du parfum sur les vêtements pendant longtemps. 
Chaque fragrance a été créée pour obtenir 
des harmonies d'une personnalité inimitable, 
composées de notes hautes, moyennes et basses 
capables d'offrir une expérience sensorielle 
inégalée. Le produit, combiné à l'assouplissant, 
offre le plaisir unique de porter des vêtements doux 
et parfumés pendant jusqu'à sept semaines. Bien 
agiter avant chaque utilisation.

Dosage : 10 ml pour 5 kg de linge.
Remplace l'assouplissant.

SATURNO

MARTE

VENERE GIOVE

NETTUNOPLUTONE

Fiorita, Aldeidata, 
Muschiata

Floreale, Fruttata, 
Agrumata, Frizzante

Fiorita, Aromatica, 
Legnosa, Orientale

Orientale, Fiorito, 
Aldeidato, Ambrato

Fiorita, Agrumata, 
Fruttata

Fiorita, Poudre, 
Muschiata, Loto

Florale, Aldéhydée, 
Musquée

Floral, Fruity, Citrus, 
Sparkling

Florale, Aromatique, 
Boisée, Orientale

Oriental, Floral, 
Aldéhydé, Ambré

Florale, Poudrée, 
Fruité

Floral, Poudre, 
Musky, Lotus

Blumig, 
Aldehydhaft, 
Moschus

Blumig, Fruchtig, 
Zitrus, Spritzig

Blumig, Aromatisch, 
Holzig Orientalisch

Orientalisch, Blumig, 
Aldehyd, Amber

Blumig, Pudrig, 
Fruchtig

Blumig, Pudrig, 
Moschusartig, Lotus

Floral, Aldehídica, 
Musgosa

Floral, Fruity, Citrus, 
Sparkling

Floral, Powdery, 
Musky, Lotus

Floral, Aromático, 
Amaderada, Oriental

Oriental, Floral, 
Aldehídico, Amber

Blumig, Pudrig, 
Fruchtig

SATURNE

MARS

VÉNUS JUPITER

NEPTUNEPLUTON

SATURN

MARS

VENUS JUPITER

NEPTUNPLUTO

SATURNO

MARTE PLUTÓN

VENUS JÚPITER

NEPTUNO

I "PROFUMORBIDI" PER IL VOSTRO BUCATO
ULTRA CONCENTRATO! 25 LAVAGGI

€ 17,99 | 250ml - 8,45 fl.oz.

PRO-SAT

PRO-MAR PRO-PLU

PRO-VEN PRO-GIO

PRO-NETT



PROFUMATORE SPRAY PER TESSUTI
PARFUM EN SPRAY POUR TISSUS
DUFTSTOFF-SPRAY FÜR STOFFE
AROMATIZADOR EN SPRAY PARA TEJIDOS

OASI DEL DESERTOSOLE AZZURRO NOTTE LUNA BREZZA MARINA SETA E AMETISTA ROSA E VIOLA
OASIS DU DÉSERTBRISÉE MARINENUIT LUNESOLEIL BLEU SOIE ET AMÉTHYSTE ROSE ET VIOLET

WÜSTENOASEMEERESBRISENACHT MONDBLAUER SONNE SEIDE UND AMETHYST ROSA UND VIOLETT
OASIS DEL DESIERTOBRISA MARINANOCHE LUNASOL AZUL SEDA Y AMATISTA ROSA Y VIOLETA

PTS004 PTS002 PTS003PTS006PTS005PTS001

€ 9,99 | 250ml - 8,45 fl.oz.



SMACCHIATORE ENZIMATICO DÉTACHANT ENZIMATIQUE 
PROFESSIONNEL

PROFESSIONELLERENZYMATI-
SCHER FLECKENENTFERNER QUITAMANCHAS ENZIMÁTICO 

PROFESIONAL

DISGORGANTE ALCALINO
DÉBOUCHEUR ALCALIN 
PROFESSIONNEL

PROFESSIONELLER 
ALKALISCHER REINIGER DESATASCADOR ALCALINO 

PROFESIONAL

FRIGO-NET LIMPIADOR 
DESINFECTANTE PROFESIONAL

FRIGO-NET DETERGENTE 
IGIENIZZANTE

FRIGO-NET PROFESSIONNEL 

FRIGO-NET PROFESSIONELLES 
DESINFEKTIONSMITTEL

Pretrattante specifico per eliminare macchie di 
sangue, uova, sugo e latte etc. da indumenti e tessuti. 
La sua formula scioglie delicatamente lo sporco 
staccandolo dai tessuti.

Détachant Enzimatique Professionnel 750ml
Prétraitant spécifique pour éliminer les taches de 
sang, œufs, sauce et lait ecc des vêtements et des 
tissus. Sa formule dissout délicatement la saleté en 
la détachant des tissus.

Spezifische Vorbehandlung zur Entfernung von Blut, 
Eier-, Soßen- und Milchflecken usw. Von Kleidung 
und Stoffen. Seine Formel löst sanft Schmutz, indem 
es ihn von Stoffen entfernt.

Quitamanchas Enzimático Profesional 750 ml
Pre tratamiento específico para eliminar manchas 
de sangre, huevos, salsa y leche, etc. de la ropa y los 
tejidos. Su fórmula disuelve suavemente la suciedad 
separándola de los tejidos.

Prodotto alcalino ideato per rimuovere ostacoli
ed occlusioni da tubi di scarico di lavelli, docce, 
vasche da bagno, wc, ecc.
Diluizioni: Versare nel tubo intasato e lasciare 
agire da 60 minuti fino a qualche ora a seconda 
dell’ingorgo da rimuovere. Al termine delle operazioni 
lasciar scorrere abbondantemente acqua.

Produit alcalin idéal pour retirer les obstacles et 
les occlusions des tuyaux de décharge des éviers, 
douches, baignoires, wc, etc Dilution : Verser dans 
le tuyau bouché et laisser agir de 60 minutes à 
quelques heures selon le bouchon è éliminer. Au 
terme de l’opération faire couler abondamment de 
l’eau.

Alkalisches Produkt zum Entfernen von 
Hindernissen und Verstopfungen aus Abflussrohren 
von Waschbecken, Duschen, Badewannen, Toiletten 
usw.
Verdünnungen: In das verstopfte Rohr gießen und 
je nach zu beseitigender Verstopfung 60 Minuten 
bis einige Stunden einwirken lassen. Lassen Sie am 
Ende der Arbeiten reichlich Wasser ablaufen.

Producto alcalino diseñado para eliminar obstáculos
y obstrucciones por tuberías de desagüe de 
fregaderos, duchas, bañeras, wc, etc.
Diluciones: Verter en el tubo obstruido y dejar actuar 
de 60 minutos a unas horas dependiendo del atasco 
que se va a eliminar. Al final de las operaciones, dejar 
que fluya abundante agua.

Detergente igienizzante, per azione meccanica, 
per superfici nel settore alimentare, piani di lavoro, 
taglieri e superfici in acciaio inox. Ideale come 
sbrinante frigoriferi. Idoneo per HACCP.

Détergent assainissant, par action mécanique, pour 
les surfaces du secteur alimentaire, plans de travail, 
planches à découper et surfaces en acier inox. Idéal 
comme dégivreur pour les frigidaires. Adapté pour 
HACCP.

Desinfizierendes Reinigungsmittel mit 
mechanischer Wirkung für Oberflächen 
im Lebensmittelbereich, Arbeitsplatten, 
Schneidebretter und Edelstahloberflächen. Ideal als 
Kühlschrank-Entfroster. Geeignet für HACCP.

Detergente desinfectante, por acción mecánica, 
para superficies en el sector alimentario, encimeras, 
tablas de cortar y superficies de acero inoxidable. 
Ideal para descongelar refrigeradores. Adecuado 
para HACCP.

SE002 FN001 DP003

€ 13,49 | 1L€ 15,99 | 750ml€ 19,99 | 750ml
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Ideale per detergere superfici, piani di lavoro, 
piastrelle, attrezzature, ecc. 
Spruzzare sulla superficie, lasciare agire e passare 
con un panno per asportare lo sporco.

Erogatore spray per l'utilizzo dei tuoi flaconi per la 
casa. HACCP certificato.

Panno Supermicrofibra

Chiffon en super microfibre

Super-Mikrofaser-Tuch

Paño de súper microfibra

Vaporisateur pour l'utilisation de vos flacons pour la 
maison. Certifié HACCP.

Sprühspender zur Verwendung Ihrer Flaschen für 
das Haus. HACCP-zertifiziert.

Pulverizador para usar con tus botellas para el hogar. 
Certificado HACCP.

Idéal pour nettoyer les surfaces, les plans de travail, 
les carrelages, les équipements, etc. Vaporiser sur la 
surface, laisser agir et essuyer avec un chiffon pour 
éliminer la saleté.

Ideal zum Reinigen von Oberflächen, Arbeitsplatten, 
Fliesen, Geräten usw. Auf die Oberfläche sprühen, 
einwirken lassen und mit einem Tuch abwischen, um 
Schmutz zu entfernen.

Ideal para limpiar superficies, encimeras, azulejos, 
equipos, etc. Pulverizar sobre la superficie, dejar 
actuar y pasar un paño para eliminar la suciedad.

SPRAY IGIENIZZANTE CON OSSIGENO ACCESSORI PER LA PULIZIA
ACCESSOIRES DE NETTOYAGE
REINIGUNGSZUBEHÖR
ACCESORIOS DE LIMPIEZA

SPRAY ASSAINISSANT À L'OXYGÈNE
DESINFEKTIONSSPRAY MIT SAUERSTOFF
SPRAY DESINFECTANTE CON OXÍGENO

€ 1,20

APSSPRAYIGCASA

€ 10,60 | 750ml 

€ 13,99 | 50x70cm



€ 8,88 | 32x32cm € 3,1O | 32x32cm

€ 2,54 | 32x32cm

€ 17,99| 32x32cm€ 4,99 | 38x40cm

€ 15,99 | 40x60cm

Panno Supermicrofibra Spugna abrasiva delicata Fibra Bianca

Spugna abrasiva forte

Mop Microfibra ProfessionalePanno Supermicrofibra

Panno Supermicrofibra doppio strato

Chiffon en super microfibre Éponge abrasive douce en fibre blanche

Éponge abrasive forte

Vadrouille professionnelle en microfibreChiffon en super microfibre

Chiffon double couche en super microfibre

Super-Mikrofaser-Tuch  Sanfter Scheuerschwamm aus weißer Faser

 Starke abrasive Schwamm

Professioneller MikrofasermoppSuper-Mikrofaser-Tuch

Doppelschichtiges Super-Mikrofaser-Tuch

Paño de súper microfibra Esponja abrasiva suave de fibra blanca

Esponja abrasiva fuerte

Fregona Profesional De MicrofibraPaño de súper microfibra

Paño de súper microfibra de doble capa



PROFESSIONAL CAR LINEPROFESSIONAL CAR LINE



Detergente liquido senza risciacquo a veloce eva-
porazione. La sua formulazione a base di tensioattivi 
è dotata di eccellente capacità emulsionante dello 
sporco. Ideale per pulire parabrezza, lunotti posteriori, 
finestrini e specchietti. Prodotto pronto all’uso.

Flüssiger Reiniger ohne Spülen mit schneller Verdunstung. 
Seine Formulierung auf Basis von Tensiden verfügt über eine 
ausgezeichnete emulgierende Fähigkeit gegen Schmutz. Ide-
al für die Reinigung von Windschutzscheiben, Heckscheiben, 
Fenstern und Spiegeln. Fertigprodukt. 

Detergente líquido sin enjuague con rápida evapora-
ción. Su formulación a base de tensoactivos cuenta 
con una excelente capacidad emulsionante de la su-
ciedad. Ideal para limpiar parabrisas, lunetas traseras, 
ventanas y espejos. Producto listo para usar.

Détergent liquide sans rinçage à évaporation rapide. 
Sa formulation à base de tensioactifs est dotée d’u-
ne excellente capacité émulsionnante pour la saleté. 
Idéal pour nettoyer le pare-brise, les vitres arrière, les 
fenêtres et les rétroviseurs. Produit prêt à l’emploi.

Additivo liquido concentrato per vaschetta, da diluire 
con acqua, per la pulizia del parabrezza. Consente 
una perfetta e veloce rimozione dello sporco assicu-
rando la massima visibilità e profumando l’interno del 
veicolo con un gradevole profumo.

Konzentriertes Flüssigadditiv für den Behälter, mit 
Wasser zu verdünnen, zur Reinigung der Wind-
schutzscheibe. Ermöglicht eine perfekte und schnel-
le Entfernung von Schmutz, gewährleistet maximale 
Sicht und beduftet das Fahrzeuginnere mit einem 
angenehmen Duft.

Aditivo líquido concentrado para el depósito, para 
diluir con agua, para la limpieza del parabrisas. Per-
mite una eliminación perfecta y rápida de la suciedad, 
asegurando la máxima visibilidad y perfumando el 
interior del vehículo con un agradable aroma.

Additif liquide concentré pour le réservoir, à diluer 
avec de l’eau, pour le nettoyage du pare-brise. Per-
met un retrait rapide et efficace de la saleté, assurant 
une visibilité maximale et parfumant l’intérieur du 
véhicule avec un parfum agréable.

SPRAY LAVAVETRI SCHEIBENREINIGER SPRAY

ROCIADOR LIMPIAPARABRISASNETTOYANT VITRES en SPRAY

DETERGENTE TERGICRISTALLI
SCHEIBENWISCHERREINIGER

LIMPIAPARABRISASNETTOYANT pour BALAIS 
D’ESSUIE-GLACE

PROFESSIONAL CAR LINEPROFESSIONAL CAR LINE

CAL004 CAL008

€9,99 | 500ml €9,99 | 500ml



Ravvivante protettivo per pneumatici caratterizzato 
da alto potere coprente. Ridona il colore nero, luci-
da, protegge e ravviva il colore originale di qualsiasi 
pneumatico, ammorbidendolo, preservandolo da 
screpolature.

Aufbereitender Schutz für Reifen mit hoher Deckkraft. Verleiht 
die schwarze Farbe zurück, poliert, schützt und belebt die Ori-
ginalfarbe jedes Reifens auf, macht ihn weicher und schützt 
vor Rissbildung.

Renovador protector para neumáticos con alto poder 
de cobertura. Devuelve el color negro, brilla, protege y 
aviva el color original de cualquier neumático, ablan-
dándolo y preservándolo contra grietas.

Revitalisant protecteur pour pneus caractérisé par un 
fort pouvoir couvrant. Restaure la couleur noire, fait 
briller, protège et ravive la couleur d’origine de n’im-
porte quel pneu, le rendant souple et le préservant 
des craquelures.

Detergente igienizzante per azione meccanica con-
tenente PEROSSIDO DI IDROGENO stabilizzato. 
Particolarmente adatto per applicazioni in ambiente 
ospedaliero, comunitario, alberghiero, nell’industria di 
trasformazione alimentare e nella ristorazione. Idoneo 
per l’applicazione di piani di autocontrollo HACCP.

Desinfektionsmittel für mechanische Reinigung mit 
stabilisiertem Wasserstoffperoxid. Besonders geei-
gnet für Anwendungen im Krankenhaus, Gemein-
schaftsbereich, Hotelgewerbe, in der Lebensmittel-
verarbeitungsindustrie und Gastronomie. Geeignet 
für die Umsetzung von HACCP-Selbstkontrollplänen.

Detergente desinfectante con acción mecánica que 
contiene peróxido de hidrógeno estabilizado. Espe-
cialmente adecuado para aplicaciones en entornos 
hospitalarios, comunitarios, hoteleros, en la industria 
alimentaria y en la restauración. Apropiado para la 
implementación de planes de autocontrol HACCP.

Détergent assainissant à action mécanique con-
tenant du peroxyde d’hydrogène stabilisé. Particu-
lièrement adapté pour les applications dans les envi-
ronnements hospitaliers, communautaires, hôteliers, 
dans l’industrie agroalimentaire et la restauration. 
Convient pour la mise en œuvre de plans d’autocon-
trôle HACCP. 

Detergente liquido gradevolmente profumato agli 
agrumi studiato per la pulizia di interni auto, stoffe, 
tappetini e tessuti in genere. Le sue caratteristiche lo 
rendono adatto anche per la pulizia di interni di furgo-
ni ed autobus, sedili dei treni, di mezzi di lavoro.

Angenehm duftender Flüssigreiniger mit Zitrusaro-
ma, entwickelt für die Reinigung von Autoinnenräum-
en, Stoffen, Teppichen und Textilien im Allgemeinen. 
Seine Eigenschaften machen ihn auch für die Reini-
gung von Innenräumen von Lieferwagen und Bussen, 
Zug- und Arbeitsfahrzeugsitzen geeignet.

Detergente líquido agradablemente perfumado con 
aroma a cítricos, diseñado para la limpieza de inte-
riores de automóviles, telas, alfombras y tejidos en 
general. Sus características también lo hacen ade-
cuado para la limpieza de interiores de furgonetas y 
autobuses, asientos de tren y vehículos de trabajo.

Nettoyant liquide agréablement parfumé aux agru-
mes conçu pour le nettoyage des intérieurs de voi-
ture, des tissus, des tapis et des textiles en général. 
Ses caractéristiques le rendent également adapté au 
nettoyage des intérieurs de fourgons et d’autobus, 
des sièges de trains et des véhicules de travail.

NEROGOMME SCHWARZREIFEN

ABRILLANTADOR de 
NEUMÁTICOS

VERNIS à PNEU

SPRAY DETERGENTE IGIENIZZANTE* 
PROFUMATO

KLARE ARMATURENBRETT

SPRAY DETERGENTE DESIN-
FECTANTE* PERFUMADO

SPRAY DÉTERGENT 
ASSAINISSANT* PARFUMÉ

DETERGENTE SEDILI
SITZREINIGER

DETERGENTE para ASIENTOSNETTOYANT SIÈGES

PROFESSIONAL CAR LINEPROFESSIONAL CAR LINE

CAL006 CAL005 CAL007

€9,99 | 500ml €9,99 | 500ml €9,99 | 500ml



Shampoo auto concentrato profumato ad alto po-
tere schiumogeno, per il lavaggio manuale di auto, 
camion, furgoni, teloni, veicoli industriali, cassonetti, 
veicoli agricoli, motociclette, ecc. Prodotto dotato di 
un elevato potere detergente e sgrassante, utilizzabile 
anche per lavaggio manuale delle carrozzerie.

Konzentriertes, duftendes Auto-Shampoo mit hoher Schaum-
bildung für die manuelle Reinigung von Autos, Lastwagen, 
Lieferwagen, Planen, Nutzfahrzeugen, Containern, landwir-
tschaftlichen Fahrzeugen, Motorrädern usw. Das Produkt 
verfügt über eine hohe Reinigungs- und Entfettungskraft 
und kann auch für die manuelle Reinigung von Karosserien 
verwendet werden.

Champú para automóviles concentrado y perfumado 
con alto poder espumante, para el lavado manual de 
automóviles, camiones, furgonetas, lonas, vehículos 
industriales, contenedores, vehículos agrícolas, mo-
tocicletas, etc. Producto con un poder de limpieza y 
desengrase elevado, también utilizable para el lavado 
manual de carrocerías.

Shampooing auto concentré parfumé à haute puis-
sance moussant, pour le lavage manuel des voitures, 
camions, camionnettes, bâches, véhicules industriels, 
bennes, véhicules agricoles, motos, etc. Produit doté 
d’un haut pouvoir détergent et dégraissant, utilisable 
aussi pour le lavage manuel des carrosseries.

Prodotto pronto all’uso da utilizzare tale quale con 
l’ausilio di un nebulizzatore. Preserva le superfici trat-
tate dai danneggiamenti provocati dal sole, dall’in-
vecchiamento e dagli agenti atmosferici in genere, è 
esente da fosforo ed è ricco di emollienti.

Fertiges Produkt zur direkten Anwendung mit ei-
nem Sprühgerät. Schützt behandelte Oberflächen 
vor Schäden durch Sonne, Alterung und allgemeine 
Witterungseinflüsse, ist phosphatfrei und reich an 
Hautpflegemitteln.

Producto listo para usar, se utiliza tal cual con la ayuda 
de un nebulizador. Preserva las superficies tratadas 
de los daños causados por el sol, el envejecimiento 
y los agentes atmosféricos en general. No contiene 
fósforo y es rico en emolientes.

Produit prêt à l’emploi à utiliser tel quel à l’aide d’un 
nébuliseur. Il préserve les surfaces traitées des dom-
mages causés par le soleil, le vieillissement et les 
agents atmosphériques en général, est exempt de 
phosphore et est riche en émollients.

Prodotto pronto uso per la detergenza di ogni tipo 
di cerchio e copricerchio. Grazie alla sua speciale 
formula permette di eliminare facilmente, oltre allo 
sporco tradizionale, anche le polveri metalliche, le 
incrostazioni, il nerofumo, i residui carboniosi e cal-
carei dai cerchioni delle automobili. Il prodotto può 
essere utilizzato su ogni tipo di cerchione sia esso un 
copri cerchione che un cerchio in lega. Non intacca 
le rifiniture in plastica ed è inerte sulla vernice della 
carrozzeria.

Fertiges Produkt zur sofortigen Anwendung für die 
Reinigung aller Arten von Felgen und Radkappen. 
Dank seiner speziellen Formel ermöglicht es nicht 
nur die einfache Entfernung von herkömmlichem 
Schmutz, sondern auch von Metallstaub, Ablage-
rungen, Ruß, kohlenstoffhaltigen Rückständen und 
Kalkablagerungen von Autoreifen. Das Produkt kann 
für jede Art von Felge verwendet werden, sei es eine 
Radkappe oder eine Leichtmetallfelge. Es beein-
trächtigt nicht die Kunststoffveredelungen und ist 
neutral gegenüber der Fahrzeuglackierung.

Producto listo para usar para la limpieza de todo tipo 
de llantas y tapacubos. Gracias a su fórmula especial, 
permite eliminar fácilmente, además de la suciedad 
tradicional, también los polvos metálicos, incrusta-
ciones, hollín, residuos carbonosos y calcáreos de las 
llantas de los automóviles. El producto puede ser uti-
lizado en cualquier tipo de llanta, ya sea un tapacubos 
o una llanta de aleación. No afecta los acabados de 
plástico y es inerte sobre la pintura de la carrocería.

Produit prêt à l’emploi pour la détergence de chaque 
type de jante et couvre-jante. Grâce à sa formule 
spéciale, il permet d’éliminer facilement, en plus de 
la saleté traditionnelle, les poussières métalliques, les 
incrustations, le noir de carbone, les résidus carbonés 
et calcaires des jantes des voitures. Le produit peut 
être utilisé sur tout type de jante, qu’il s’agisse d’une 
jante ou d’une jante en alliage. Il n’affecte pas les fi-
nitions en plastique et est inerte sur la peinture de la 
carrosserie.

SHAMPOO per AUTO SHAMPOO für AUTO

CHAMPÚ para COCHESHAMPOOING pour la VOITURE

LUCIDA CRUSCOTTO KLARE ARMATURENBRETT

BRILLANTE SALPICADEROBrillant tableau de bord

DETERGENTE CERCHI FELGENREINIGER

LIMPIADOR de LLANTASNETTOYANT JANTES

CAL003 CAL002 CAL001

€13,99 | 1L €10,99 | 500ml €16,99 | 500ml
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